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MÉHÉSZETI KÖZLÖNY 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYESÜLET HAVONKÉNT MEGJELENŐ HIVATALOS LAPJA 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
KOLOZSVÁR. 

Majá l i s -utca 24 
Telefon 21-58 sz. 

Fele lős szerkesztő és k iadó: 

T Ö R Ö K B Á L I N T 
•z EME tb. alelnök -főtitkára. 

A M. K - t az E. M. E tagjai 
4 Pengő évi tagdíj e l l enében 
t a g s á g i i l l e t m é n y fejében 

kapják. 

Vándorméhészek a Mátrában 
Mint már beszámol tunk, bá r az 

idei vándor lás a Mátra akác -
erdeibe nem jól sikerült, ak inek 
megtelelő szellőzővel ellátott k a p 
tárai voltak, az nem fizetett rá. 
Családonkiril 17—20 kg. súly
gyarapodás jún ius első nap ja iban , 
az alföldi akácvi rágzás után, fel
tétlenül megérdemli a fáradságot 
azért, mert minden további napos 
szép idő 2—0 kg. többletet a d h a t 
s ezt csak ott. lehet k ivárni . 

Kitekintve ettől, ha valaki ta
nulni aka r vándorméhészkedés t s 
kevés családdal , vagy méh nélkül 
tölt olt néhány napot, célt fog 
érni. Meg lehet látni a Boczonádi 
l 'ekvőkaplárak versenyen felül álló 
előnyeit és elret tentő pé ldáka t is, 
olyan kap tá raka t , amiről ott helyt 
megállapíthat ja , hogy i lyenekkel 
az tán nem szabad ú t r a kelni. A 
salgótarjáni váltókezelő kert jében 
dúcba rakott sok kétsoros országos 
kap tá r és a mellet tük ha lomba
sepert 3 vékányi méh-hul la még 
most is szemem előtt áll. 

Ott lá t tam eddig Magyarország 
legszebb méhészelél. a leggazda
gabb felszerelést és a legnagyobb 
vándorlási tapasz ta la tokkal rendel
kező méhészünket , Gerő J ános 
mérnök, bányafőfelügyelőt . Bár 
méhészete, méhészkedése, berende
zése külön t anu lmányt érdemel, 
tapasztalatai pedig kincsei érnek 
s kár . hogy egészségi ál lapota még 

nem engedte meg a z o k n a k köz
kinccsé tételét, m e g p r ó b á l o m nagy
jában ismerte tni az ott lá to t taka t . 

Délkeleti napos fekvésű gyümöl
csös ker t jében van elhelyezve a 
méhes álló része, jelenleg a ra jok 
és a fejlett csa ládok kisebb része, 
mintegy száz d a r a b . A mézelő csa
ládok nagyrésze, ket tőszáz fele a 
nagy méhész -á rada t mia t t mintegy 
10 km.- re beljebb van víve az er
dőbe egy tisztásra. Méhészkedni 
fizetett a lka lmazo t t akka l kielégí
tően nem lehet. Ezér t á l l o m á n y a 
most is igen nagy a személyes ál
landó felügyelethez és eddig gyen
gébb, de most m á r javuló egész
ségi á l lapotához mér ten . 

A legszembeötlőbb a látogató
nak a kap tá rok , méhesek, pavil lo-
nok. méhész felszerelések rendje, 
pontos ehelyezése és o lyan tiszta
sága, m i n t h a pa t ika volna m i n d e n 
helyisége. Az 1. számú képen jobb
oldalt a mérleges k a p t á r van kü
lön fedél alatt , középen dolgozó
szoba. 

A k a p t á r u k vadona tú j kinézé-
sűek. Van saját v i l lanymotor h a j 
tásra berendezet t m a g a s n y o m á s ú 
fúvókészüléke a k a p t á r a k festé
sére és így azokot a k á r évenként 
is újra festetheti. E r re azonban 
nincs szükség, mer t a most hasz
nál t ú. n. ezüs t - thermont legalább 
3 évig állja az időjárás viszontag
ságait. 



A képen l á tha tó dolgozószobá
b a n van elhelyezve a vi l lany
fűtéssel és ö n m ű k ö d ő hőszabá lyo-
zóval ellátott anyake l te tő szek
rény . E b b e ke rü lnek az érett és 
kikelés előtt álló anyabö lcsők kü
lön kis ka l i t kákban . Napon ta több
szöri megfigyeléssel, a kikel t a n y á k 
életét n e m veszélyezteti az előbb 
kikel t anya , vagy a család ra jzás
ról való l emondása és kikelés u t án 
a pá roz t a tóba kerü lnek . 

1. sz. Gerő J á n o s m é r n ö k , 
b á n y a f ő f e l ü g y e l ő m é h é s z e t é n e k részJete 

Sa lgótarjánban-

Annyi pá roz ta tó k a p t á r k á j a van, 
hogy egyszerre fé lá l lománya ré
szére nevel te thet és p á r o z t a t h a t 
a n y á t s így 2 t u r n u s b a n az egész 
á l l omány t el tud ja lá tn i a tetszés 
szerint kiválasztot t , nemes anyák 
ka l . A m o d e r n anyanevelés min
den segédeszköze, ami t csak né
met, angol folyóiratokból megcsi
ná ln i é rdemesnek tar tot t , m i n d fel
t a l á lha tó ott. 

Az egész méhészet nagyszerűsé
gének t i tka t a lán éppen a legkor
szerűbb anyanevelésben van. Még 
mély b e n y o m á s t tett r á n k azon el
beszélése, hogy méhészkedése 
fennál lása óta 4—5 esetben olyan 
ka tasz t rófa érte á l lományá t , hogy 
2—300-as á l lományábó l 30—40 
családja m a r a d t . Megmarad t azon
b a n a lépkészlet és minden felsze
relése. Emberfelet t i erőfeszítéssel 
vidékről összeszedett kasokból , or
szágos k a p t á r a s családokból azon

ban mindig még azévben vissza
áll í totta a százas létszámot, de 
azonfelül is mindeniknek saját ál
lományából még azévben új anyát 
nevelt, ahogy saját kifejezésével 
e lmondja : „átnevelte az anyákat' 
és az évvégi tar lóvirágzásból még 
igen nagymennyiségű, 80 q mézet 
is pergetett . 

Természetesen ahhoz, hogy ilyen 
katasztrofál is évben is el tudjon 
helyezni 80 q. mézet, edény is kell. 
Lá t tunk 6 d a r a b óriási pergetőhöz 
hasonló, egyenként 500 kiló méz 
befogadására a lka lmas , vastag bá
dogból készült méztar tá lyt . Alsó 
kifolyó csövének k iny i tásakor a 
méz o lyan erővel folyik ki, hogy 
ember i erővel a dugót n e m lehet 
biz tosan bedugni . Ollószerűen rá
ha j tha tó , becsiszolt fém elzáróval 
áll í t ják el a folyást. Van ezeken a 
t a r t á lyokon kívül 50 kilós mézes 
bádog 200 körül . Ezek a k a n n á k 
lécből készül t védőkeretben álla
nak , úgy, hogy egymásra r akha 
tók száll í táskor. (L. 2. sz. képün
ket.) 

A v á n d o r t a n y á r a 2 préselt szal
mábó l készült , szétszedhető falu 
pe rge tőba rakk is tar tozik. (3. sz. 
képünk. ) 

Egy Svédországból szerzett pré
selt, k ö n n y ű fapótanyaggal most 
kísérletezik. 

Pergető 3—4 is van, ezeknek ki
vitele e lsőrangú. A debreceniek há 
romszor két és h á r o m s z o r h á r o m 
keretet egyszerre m a g á b a fogadó 
pergető jenek tökéletesített for
mája. 

Valóságos r emekmű a nagy tel
jes í tményű, t isztavörösréz viasz-
pergelője. Egy pergetőhöz hasonló 
zár t t a r t ányba gőzt vezet a k á r az 
alatta levő víz melegítésével, aká r 
egy gőzkazánhoz való kapcsolás
sal. A pergető közepén rosta-
szövctes. kivehető rekeszekbe ke
rül az összetört lép. átmelegszik, 
kipergeti a viaszt és a sonkoly 
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valósággá] szárazon kerül k i a 
gépből. 

Hasonlóképpen sikerült a lkotás 
a vándor láshoz tar tozó szerszámos 
láda és fedelező láda is. Minden, 
ami kell benne van, semmi feles
leges. A benne levő dolgokról pon
tos leltár, u tas í tás a kezelőnek és 
kívülről olyan, min t egy kap tá r . 
Idegen alig találna rá. 

A drótot vil lamos á r a m m a l egy 
elmés szerkezet segítségével mele
gíti fel és süllyeszti be a mülépbe 
és a kerethez nem kell így ragasz
tani, mer t mind a négy keret léc 
közelében ha l ad egy-egy szál drót . 

Külföldön viaszpergetője, műlép-
drót-melegítöje, szerszámos ládája 
és fedelezője szabada lmazva volna 
és nagy kelendőségnek örvendene. 
Minden k a p t á r h o z számozot t 
külső, egyik röp lyukhoz illő etető-
ládikó és az egész homlokfa la t be
takaró rostaszövetes keret van ké
szítve és mér tan i pontossággal ösz-
szerakott h a l m o k b a n rak tá rozva . 

A cikk és köz lönyünk keretei 
nem elegendők ahhoz , hogy mind
azt, amit ott megvalósí tva l á t tunk , 
részletesen ismertessem. A vándor 
lás terén út törő m u n k á t végzett, a 
méhlegelők fe lkuta tására Boczo-
nádi Szabó Imre és Horvá th An
dor karancssági e rdőfőmérnökkel 
annyi t költöttek, hogy az valósá
gos t udományos k u t a t ó m u n k a , ál
lami in tézménynek becsületére vál
nék. Épp ezérl ismétlem, kár , hogy 
leszűrt eredményei t nem tehet te 
eddig sem közkinccsé, sem pedig 
méhészetének és m u n k á j á n a k to
vább folytatására nem nevelt ta
ní tványt . Ta l án a gondviselés meg
engedi, hogy megtehesse. 

A többi jelenlevő méhészek és 
méhészetek a legkülönfélébb anya
got képviselték s elsorolok egy 
n é h á n y a t csak muta tóba . 

Legmuta tósabban volt letele
pedve a fehérhajú Vidák Emi l sza
badka i (palicsi) Máv. nyugdí jas 
(4. sz. képünk. ) Városi embernek 

a méhészkedés ilyen módja esz
ményi valami . Egy kis sátor , sza
bad levegő, a m é h e k boldog zson
gása és lehetséges, hogy sok méz. 
A kellemes és hasznos ta lá lkozása . 
Kap tá ra in a bővebb szellőzést 
igyekszik megvalósí tani s így a 
fenékdeszkán mintegy 2 0 X 4 0 
cm.-es rostaszövetes betétet a lkal 
maz . Saját bevallása szerint ki-

'2. sz. Mézeskanna v é d ő b u r k o l a t b a n . 
Így rakható több sorban egymásra-

tűnő, csak a r a k o d á s k o r több vi
gyáza t ra van szükség. Van egy 
igen elmés rajfogó szerszáma, egy 
német folyóirat u t á n csinálta, m á r 
20 éve. Egy 70 cm. hosszú, 18 cm. 
á tmérőjű , vastag pap í rbó l készül t 
henger , olajjal v ízhat laní tva . Alsó 
fele befenekelve, felső' széle bádog
szegővel erősítve, két végén egy-
egy rúdmegerős í tésre a l k a m a s fül. 
A belvilág oly szűk, hogy benne 
nem tud felrepülni a méh . 
Könnyű, hosszú rúdda l lehet vele 
bánni . Kitűnő etetője van a méz
térben. Igen érdekes élményei van-



n a k a régi Jugoszláviához tartozó 
területekről. Mint vasutast és mé
hészt a belgrádi minisz té r ium be
rendelte, vele a vándorméhészke-
dés megkönnyí tésére tervezetet 
dolgoztatot t ki. A tervezetet szóról
szóra elfogadták s fejlődhetett is 
ott ki olyan vándor lás , hogy a 
békeidőig o lyan t mi sem remélhe
tünk. Hogy csak egy-két részlel -
intézkedést említsek, a kap tá ruka t 
fehéráruként számol ták el és mégis 
gyorsá rukén t kezelték, a k a p t á r a -
kat aká rmi lyen t ípusúak voltak. 

3. sz- Gerő János pergető sátrai 
az erdőt i sz táson. 

20 kilós á ta lánysúl lya l számolták, 
úgyhogy a da lmát pa r tok ra , 800 
km.- re pengős á ron ju tha to t t el egy 
k a p t á r na rancsv i rágzás ra . Szem
tanúja volt Mostarban érdekes 
vándor lás i m ó d n a k . Ott az orvosi 
zsálya és egy vreszág nevű nö
vény tömegesen virágzik és pedig 
a völgyben előbb és fokozatosan 
ha lad fel a havasig. Az ot tani mé
hészek egyszerű méh lakása ika t 
s z a m á r h á t o n viszik fennebb-fen-
nebb. míg őszire óriási mennyiségű 
mézet h o z h a t n a k le e ladásra . 

E lmondo t t a még. hogy a sza
badka i á l lomásról 27 vagonból 
álló kü lön méh-vona t jöt t a Mát
rába . A ma i közlekedési nehézsé
gek mia t t dé lu tán 1 2 3-tól m á s n a p 
este f>-ig tartott az út. Szabó Péter 
100 csa láddal jött. bá r 11 óráig 
tar tot t az út és személyvonathoz 
csatol ták vagonjai . I családja le

fulladt és 12 csa ládnak ké tha rmad 
része. 

Merkovics Miklós ny. erdész 
ugyancsak Szabadkáró l jött 37 
d a r a b kap tá r ra l , ép 3 fuvarra való 
r a k o m á n n y a l . 

( ivenesné Sörös Mariska asz-
szony létére 80 családdal van itt, 
3 családja teljesen lefulladt go
romba tolatás miatt . Az volt a baj . 
hogy a vagon a mozdony mellett 
volt. Ha akármely ik á l lomáson to
latni kellett, a mozdony ment. de 
vitte a méhesvagonl is magával . 

4. s / . Balról Ba logh Jenő , Vidák l'.init 
és c ikkíró a tanyán-

Ügy látszik külön rosszindulatú 
vasutasokra akadt . 

Kikérdezve a délvidékieket, el
mondot ták , hogy akáccal együtt 
és u t ána virágzik a kutya te j , kü
lönösen Kiskunhalas mellett a Pir-
tók t anyán és Szabadka többezer 
hold vidékén, mintegy 500 hold 
h o m o k b u c k á s helyen, igen jól mé
zel. A repcén az idén l;"j kg., gyü
mölcs virágzáson (i kilő súlygya
rapodásuk volt. 

Ugyancsak a Bácskából vannak 
topolyaiak: Szabó Péter 102. Ko-
vadik 100. Németi Károly 127. 
Tölgyesi Félix 30. Kovács 10. 
péterréveiek: Molnár Vince. Nagy 
András százan felül. Kitűnő kap
táraik készítője Tölgyesi Ráestopo-
1 várói. 

Egy másik csoporl Mélykúlról 
való. Ralogh Mályás ga/.d. gépész 
58 családdal Károly-féle egyete-
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nies káp lá rban , Molnár J á n o s fiO 
holdas gazda 65 csa láddal . A föld
nél is jobban szereti méheit . Mé
száros István aszta los 85 csa láddal . 

Visi (iyula aszódi méhész saját 
szerkesztésű .'59X24 cm. keret-
meretü 2t>4 családdal vari a vasúti 
töltés szomszédságában egy ker tbe 
telepedve. Mellette Vincze Béla 
szabómester 28 da rab kisboczo-
nádi kap tá r ra l . Papp Gábor 52 da
rabbal . (Isiitörtökön ha jna lban 
zárta le méheit . szombaton reggel 
eresztette ki. Tett minden iknek két 
vizes keretet és az úton perme
tezte őket a roslszövelen keresztül . 
A mézes kereteket biztonság cél
jából kipergette út előtt. Ök is a 
mozdony vezeti") re panaszkod tak . 
Ügy tolatott, hogy a kap t á rok 
majd összetörtek. 

Kiskunhalasról 19(1 családot szá
mol tunk össze. Ügyes kap tá ra i 
vannak László Antal gazdának 
(Hunor 40X25 cm.) . A télen 50 
pengőbe került darabja . Cserkó 
Ferenc 51. Koszó Imre 44, Berki 
Mihály 15. T c r n y á k Károly 11, 
Nagy János .52 családdal szerepel. 
Két vagont töltöttek meg. egyen
kint 50 mázsával . 

Egyik csoportot a költségek 
iránt kérdezlünk ki. Püspök
ladánytól addig i Salgótarján fő-
állomási 191 km.-re van. a vagon 
109 pengő voll. A lerakóhelyre ki-
lolalásérl űzettek 8 pengőt, fuva
rosnak 4 száll í lmánvért 120 pen
gőt. 

Vendéglátónk. ()erő János bánya
főfelügyelő jóvoltából a szomszéd 
3 községbe. így Zagyva róná ra is 
k imenet iünk. Ott minden ker tben 
egy-két méhész van betelepedve. 
Ott i smertük meg dr. Seregélyit 
is Pécsről, aki az ügyvédségnél is 
j obban szereli a vándorméhészke-
dést. Ügy ismeri a vándorhelyeket , 
mint a tenyerét. 

Vonat ta l a következő állomásig, 
Szanioskőújfaluig men tünk ki Ba

logh Jenővel s ott a baza l t bánya 
melletti ho l tvágány hosszában Ka-
suba Lajos asztalos, Sovány J á n o s 
asztalos. Borbély András cs izmadia 
és Zsigmond Sándor cipész van
n a k hosszú sor méhcsa ládda l le
rakódva az andrás te lk i , Bukovi
nából hazatelepedet t székelyek 
papjáva l és taní tójával egy helyen. 
Képüket a M. K. múl t s zámában a 
135. oldalon közöl tük. A há t só sor 
a szarvasiaké. Igen életrevaló fel
ha j tha tó , a k a p t á r alól ferdén ki
nyúló k a p t á r l á b a k a t haszná l Ka-
suba Lajos. Neki is, Sovány János 
n a k is k i tűnő, végig szellőző Bo-
czonádi kap t á r a ik vannak . a M. 
K. múl t s z á m á b a n a 136. oldalon 
az ő k a p t á r u k van fényképen be
muta tva . Zsigmond Sándor igen 
ügyesen oldot ta meg a bőrlemez
hiányt . A c ipésziparban haszná la 
tos, ú. n. í 'aktuszpapírt megáztat ja , 
hogy rászabhassa és ha j thassa a 
fedélre, mert máskép törik. Az
u tán megszárí t ja , olajjal bőven be-
Hatja s azu tán felszegzi. Olyan ke
mény lesz, a k á r a deszka. I t thon 
m a g a m is k ipróbá l tam, csak kissé 
igen megolajoztam, s attól dara
big lágy lett. 

u g y a n i t t táborozot t Szabály Mi
hály Majsából (Bácska) . Nagy 
Sándor Bácskossuthfa lváról és vé
gül Bognoczky József andrás te lk i 
tanító, kitől 1924-ben Xagyenye-
den a Beth len-kol légiumban vál
tam el s most ta lá lkoz tam újra . O 
a Mátrából még a Kelemen-havasra 
is felvitte méheit . sok nehézséggel, 
de nem eredményte lenül . Megké
rem, hogy számoljon be n e k ü n k a 
következő számban. 

Sok veszedelme, nehézsége van 
a vándor lásnak , de a többtermelés
nek, különösen Erdély sokezer 
eredményte lneül vergődő méhésze
tének, igen b íz ta tó eszköze és re
ménysége. 

Dr. Mocsi Károly. 



Gazdátlan rajok 
Herinrich Schmidt cikke a „Deutsche Bienen\virtschaft"-ból. 

Ford í to t t a : Dr. Mocsi Károly. (1943. májusi szám.) 

Nagyon valószínű, hogy a mé
hészek n a g y o b b része n e m sejti, 
hogy a kö rnyékén egy rajzási 
idény alat t h á n y ra j száll el. A 
méhészek azon kisebb része, ame
lyik va lami közelebbit tud erről, 
sem n e m beszél, sem n e m a k a r 
róla beszélni . Kétségbevonom, 
hogy ez u t ó b b i a k n a k volna iga
zuk, mer t emiat t a tá jékozat lanság 
miat t igen komoly ér tékek men
nek veszendőbe. 

Amit erről a kérdésről a követ
kezőkben e lmondok, az saját ta
pasz ta la ta imból való. 

1937 m á j u s á b a n egy méhész 
Rastat t környékén , a községtől s 
így a legközelebbi méhészettől 2V2 
km. távolságban p á r lépes Ládát 
állított a sűrű erdőbe. Május 
14-én az első, augusz tus 8-án az 
ötödik ra j költözött bele. A követ
kező évben a Rajna men tén kere
ken 3 k m . hosszúságban 5 ilyen 
ládácská t helyezett el. T izenhat 
ra j haszná l ta fel a jó a lka lmat , az 
előző évnek megfelelő időszak alat t 
és ahelyett , hogy tönkrement 
volna, a l ád ikáka t választotta la
kásul . Körülbelül ugyanezt az 
e redményt érte el 1939-ben is. 

H o n n a n jön tu la jdonképpen ez 
a sok ra j? Ri tkán jön lelkiismere
tes méhész méheséből . Megtörté
nik, hogy jó méhésztől is elszökik 
néha egy-egy r a j : mindenese t re a 
legtöbbje o lyan méhesből jön. 
ame lyeknek tu la jdonosai egyálta
lán n e m figyelik, hogy családjuk 
ra jzani készül, avagy m á r raj
zott is. 

A rajok nagyság és minőség te
kintetében igen megoszoltak. Vol
tak n a g y o n jóknak , közepeseknek 
és egyenesen n y o m o r ú s á g o s o k n a k 
monda tok . A ra jok kiilönféleségét 
a következőképpen m a g y a r á z o m : 

Először is haj lékukból nem jönnek 
ki egyforma erősen. A jó erős ra
jok igen rövid idő alatt értek az 
erdőbe, ősi o t t honukba és hajlékot 
talál tak. A közepes rajok már több 
napos késés u t án talál ták meg a 
helyüket , ezalatt a magukhoz vett-
3 napi élelmet elfogyasztották és 
közben a méhek egyrésze elveszett. 
A rajok h a r m a d i k faja úgy nézett 
ki, m in tha m á r hetekig laktak 
volna valahol és az éhség és az 
időjárás viszontagságai egész kis 
m a r é k n y i r a zsugorította őket. 

Hol telepedtek volna le ezek a 
rajok, ha nem talál ták volna meg 
ezeket a l ád ikáka t? Odvas fák
ban? Mai napság kevés ilyent le
het találni. Az a fa, amelyikben 
nagyobb odú van, beteg s ezt az 
erdőkezelőség ki szokta ir tani . 
Minden raj egymásután , gyorsan 
tönkrement volna. Hosszabb ideig 
tar tó hűvös esős időt elegendő vé
delmet nyúj tó hajlék nélkül át 
sem élnek. 

Nem k á r hogy mindezt a sok 
rajt szomorú sorsukra hagy juk? 
Helyes-e tehát szemrehányást 
tenni az o lyan méhésznek, aki az 
ilyen halálraí té l t r a joka t meg
ment i? Nem, megfordí tva kellene 
lenni. A lehető legtöbb ilyen rajt 
meg kell menteni s a megmentő 
méhésznek köszönetet kell mon
dani , fisak feltevés az, hogy az 
ilyen kihelyezett rajfogó ládák a 
méhlakásból is odacsalogatja a 
méheket , vagy hogy a rajok beteg
séget terjesztenek. A feltevés azon
ban n e m helytálló. 

Csak azokból a méhlakásokból 
jönnek ki rajok, amelyekben a 
legegészségesebb családok laknak . 
Az éhra j csak kivételesen fordul 
elő. Beteg csa ládok egyál talán 
nem j u t n a k abba a helyzetbe, hogy 
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l akásuk szük legyen, építeni n e m 
építenek, anyabölcsőt n e m húz
nak. Következőképpen nem is ra-
jozha tnak . A ki repülő ra j rende
sen a méhes közelében száll le. 
Hogyha h a m a r o s a n n e m fogják 
be, felkerekedik és v a k t á b a n megy 
tovább s csak ekkor kezdi a h a j 
lék keresést. Hogy ta lá lha t ta volna 
meg máskép például az az 1938. 
j ún iu sának egyik n a p j á n dé lu t án 
3 ó rakor beköltözött ra j a l ádá t 
máskép , ha azt aznap délelőtt tet
ték k i? Szálláscsináló m é h e k út
j án b izonyára nem, mer t a leg
közelebbi méhészet 2 Vi k m . távol
ságra van. A ra j m á r valószínűleg 
az erdőben ta r tózkodot t és a szál
láscsináló méhek a lád ika kitéte
léig nem talál tak megfelelő hajlé
kot. Magam is ott vol tam, mikor 
a raj bevonult . Az volt az érzésem, 
hogy a méhek afeletti öröme, hogy 
lakást talál tak, nagyobb volt, mint 
az ott álló méhészé. 

Egy másik lád ikába este telepe
dett be egy ra j , reggel elhelyeztük 
végleges helyére, a ládika vissza
került eredeti helyére. Más estére 
újra raj volt benne. Nem t u d o m 
elképzelni, hogy ezt a rajt szállás
csináló méhek a 2—3 km.-re fekvő 
méhészetből vezették volna ide. 

Számos ilyen esetet tudnék még 
felhozni, amelyike mind azt cá
folja meg, hogy ilyen lád ikák ki
helyezése tisztességtelen méhész 
cselekmény volna. Akik ez utóbbit 

állí t ják, azt m o n d h a t j á k : „A m á 
sodik ra j , az első beköl tözése előtt 
esetleg n a p o k k a l m á r m e g t u d t a a 
l ád ika helyét szál láscsináló méhe i 
útján, s tb ." 

Ezekből az á l t a l am h á r o m év 
fo lyamán tapaszta l t tényekből a 
következő következtetést vonom le: 

1. Azok a rajok, amelyeke t a 
rajzó család helyének közelében 
nem fognak be, ös lakóhelyükre , az 
erdőbe vonu lnak . 

2. A rajzó csa ládok a legegész
ségesebbek az egész á l lományból . 

3. A ra jok 2—3 k m . távolságra 
fekvő l akásba beköltözéshez n e m 
a l k a l m a z n a k szál láscsináló méne
ket. 

4. Azok a rajok, amelyek n a p 
hosszat m á r le v a n n a k telepedve, 
ilyen kitet t l ád ikákba nagyon szí
vesen beköl töznek. 

5. Az ilyen ra joka t meg kell 
menteni , ekülöní tve és nemes 
anyáva l ellátva, teljes é r tékű csa
ládoka t adnak . 

6. Az ilyen rajok befogását a 
méhészetektől legalább 2 k m . tá
volságban, kü lön er re feljogosított 
és a lka lmas méhésszel kell végre
ha j ta tn i és azt a méhészérdekkép-
viselet vezetője bízza rá va laki re . 

7. Ha a Rajna m e n t é n egy 3 
km.-es sávon egy rajzási időszak 
alatt 5 l ád ikába 16 ra j költözik 
bele, a k k o r csak a Rajna Baden-
t a r t omány t ér intő részén (240 km.) 
legalább 1000 rajt lehet befogni. 

Erdélyben 
a jövőben csak fertőtlenített mű l é p e t használjunk! 

Viaszt fertőtlenít és műlépet szállít a m. kir. Föld
müvelésügyi Minisztérium által adományozott viasz-
fertőtlenítő géppel fertőtlenített és műlépprésen készített 
viaszból az Erdélyrészi Méhész Egyesület Telepe. 
Vezető : Tóth István ig. vál. tag. — Kolozsvár, Honvéd-utca 76 szám 

M ű l é p k é s z í t é s c s e r e v i a s z b ó l . 
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Nincs azonban feltételezve, hogy 
minden á tha l adó ra j megta lá l ta a 
kitett ládikát s így a szám még na
gyobb. Azáltal, hogy a h á b o r ú 
alat t sok méhész k a t o n a és ennek 
következtében sok méhészet fel
ügyelete h iányos , az elkal lódó ra
jok száma még emelkedik. 

Arról, hogy az egész b i rodalom
ban m e k k o r a az évente ilyen mó
don t önkremenő ra jok száma, egy 
megközelí tően is találó képet nehéz 
alkotni . Hogy ez n e m kicsniy, az 
biztos. 

Végül szeretném még azt a kí
vánságomat kifejezni, hogy az ille
tékesek fogla lkozzanak ezzel a ké
nyes kérdéssel. Remélem, megtalál
j ák a lehetőségét annak , hogy a 
sok veszendőbe menő rajon és igen 
sok méhészen segítsenek. 

(A fordító megjegyzése: Ezt az 
ügyet n á l u n k is érdemes megszív
lelni. A méhészkörök, vagy ennek 
h í ján az elöljáróság tudtával és 
beleegyezésével kellene rendszere
sen megmenteni a veszendőbe 
menő sok rajt. Tudni kell még azt. 
hogy a köl tésrothadás elleni 
257.200/942. F. M. rendelet 11. 
§-a (1. M. Közlöny 1943. évi 30. 
oldalán) megtiltja a használt méh-
lakás nyi tva tar tásá l és lépek sza
badba való kitevését. Új, műlépes 
kerettel felszerelt ladikok kiállí
tása már n e m ütközik jogszabály
ba és egyesületi, jótékony célra, 
vagy felesbe minden helység 3 
km.-en túl fekvő erdejében rend
szeresen kellene egy-egy méhész 
gyűjtse a gazdá t lan rajokat . — 

A méhnemesít( 
Sok-sok kis vagy közepes állo

m á n y ú méhész e r e d m é n y t e l e n mé-
hészkedésén l ehe tne segíteni , h a a 
m é h n e m e s í t é s gondola tával , meg
i smerkedne , t anu l sága i t felhasz
ná lná , t anácsa i t megszívle lné . 

Minden kis á l l o m á n y b a n , de 
még i n k á b b egy tíz c sa l ádon felüli 
méhésze tben k i t űn ik , még a leg
gyengébb évben is egy-két család, 
ame ly ik a méhész szerint m e g m a 
g y a r á z h a t a t l a n u l , de fe l tűnően job
b a n g y a r a p o d o t t vele egyenlő erő
vel induló csa ládoknál . Ha egy köz
ség többszáz méhcsaládja közül a 
tiz méhész legjobb méhcsa lád já t 
a következő évben egy félreeső fek
vésű r ö p k ö r z e l b e n t enyész tenők 
ezek közül is k ivá lna egy-kettő, 
ezeket viszont más község és vidék 
hason lóan kiválasztot t családai-
val hasonl í tva össze úgy lehe tne ki
vá lasz tan i a vidék, a megye , a Szé
kelyföld, F^szakerdély, Felv idék, 
D u n á n t ú l s tb. legjobb méhcsa lá -
dait , mint ahogy éyenkint a ba jno
koka t . 

s első teendői 
E b h e z a k ivá lasz táshoz nem is 

kell őket e lkülöní teni , m e r t van a 
m é h e k n e k egy o lyan tula jdonsá
guk, ami a kiválasztást r endk ívü l 
megkönnyí t i . Az ugyanis , hogy 
m i n d e n tu la jdonságuka t az anyá tó l 
k a p j á k . Az anya pedig csak egy
szer párz ik . Ha tehá t az anya ki
választását és párzásá t i rányít juk, 
a kiválasztást elvégezhetjük. Az 
anyaneve lés tehát méhnemes í t é s is 
lehet és kell is, hogy az legyen. 

Ál ta lánosságban egymagában a 
fiatal a n y á r ó l való gondoskodás is 
okszerű i r ány í t ás számba jön, mer t 
azok á l t a l ában jobban petéznek, 
mint ahogy az á l la tok f iatalabbja 
is j o b b a n bírja a megterhe lés t , 
vagy a fiatal gyümölcsfa is bőveb
ben te rem. De e g y m a g á b a n a fia
talság a nemes tu la jdonságokat 
még n e m biztosí t ja . 

Aki tehát kis á l l ománnya l is 
e r e d m é n y t a k a r elérni , az anya -
neveléssel meg kell ba rá tkozn ia . A 
gödöllői m é h é s z k ö n y v t á r k iadásá
b a n dr. Örösi Pál Zoltán által meg-
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irt és 80 filléres á r b a n az EME-nél 
k a p h a t ó 92 oldalas „Egyszerű 
anyanevelés ' ' c ímű könyv az em
berre l valósággal megkedvel te t i az 
anyanevelést és az egyszerű módo
zatok közül a méhész tetszés sze
r int vá loga tha t . 

Csak ha az egyes méhészek 
megér t ik a m é h n e m e s í t é s nagy je
lentőségét és igen kézze l fogható be
folyását az évi m é z h o z a m r a , a k k o r 
a l a k u l h a t ki a nemes verseny a 
jobbná l - jobb tu la jdonságú csa ládok 
és a n y á k előál l í tásával és tenyész
tésével. Az ilyen kiválasztot t a n y á k 
eladása a méhészet egyik kereske
delmi ágává fog fejlődni. 

Aki a gödöllői ku ta tó in téze t jú
lius havi tá jékozta tójá t f igyelmesen 
elolvasta (M. K. 122. oldal utolsó 
sorai i. erre a kiválasztásra talál 
példát és jövőben ta lán m á r ilyen 
anyát is kapha t Gödöllőről. 

Ez nem jelent i azl , hogy most 
m á r mi pusz t í t suk ki a n á l u n k el
terjedt m é h c s a l á d o k anyá i t . Ha
nem jelenti azt, hogy a k ivá lasz tás 
ál tal ki fog a laku ln i egy-egy meg
ha tá rozot t jó tu la jdonságú anya -
l ipus és a n n a k leszármazol . Eze
ket va lahogy ma jd meg kell je
lölni névvel, s zámmal , vagy együt
tesen mindke t tőve l , esetleg még 
évszámmal is. 

Ha idáig ju tunk , felmerülnek 
t g y é b kérdések is. Az egyik a törzs
könyvezés ügye, a más ik pedig a 
tu la jdonságoknak tovább örökítése. 

A törzskönyvezés alat t a szár
m a z á s n a k megá l l ap í t ha t á sá r a veze
tett jegyzetekel kell é r t enünk , ame
lyeket egy-egy méhész egész életén 
át megőriz és feljegyzései világo
sak, félre nem é r the tők s lehetőleg 
egységes módsze r re l v a n n a k pa
p í r ra vetve. Vegyük csak a gödöllői 
példát . Szó van a 4. számú nagy 
Roczonádi r akodó kap tá r ró l , en
nek 1942. évi anyja k i tűnő, u tóda 
1943-ban az 1. számú fekvő
kap t á rban szintén k i tűnő s ennek 
1944-ben valószínűleg utódait sok 

méhész kap j a meg. A törzs
könyvet méheinkrő l , szer in tem 
k a p t á r a k szerint kell vezetni. 
L á t t u n k a Békéscsaba i Méhész 
Egyesület e lnökéné l egy vaskos , 
bekötött könyvet . Ebben a lapok 
sorszámozva vannak . A k a p t á r a k 
is. Egy jó nagy lap egy k a p t á r ré 
szére 15—20 évi fel jegyzésre is 
elég. Ha t ehá t a gödöllői 4. sz. 1942. 
évi a n y a u t ó d a az 1943. évi 1. sz. 
kap t á r anyja , va lami lyen algebrai 
s zámcsopor t t a l s mégis a lehe tő leg
röv idebben meg kel lene úgy jelölni 
ezt a művele te t , hogy ne kel l jen 
2—3 sor szöveget í rn i s a feljegy
zésen évek m ú l v a is k i lehessen 
ku t a tn i , egy-egy csa lád any ja hon
nan , me ly ik k a p t á r b ó l s zá rmaz ik . 
Az is k tün te lhe tő legyen, hogy h a 
én a 2. számú c s a l á d o m any já t ta
l á lom a legjobb méze lőnek , a 8-ast 
a jó s zapor í t ónak , abbó l nevel tem 
kél i r á n y b a n k ivá ló két anyafé le
séget, meglássák a j egyze tekből ez 
az , ,á tnevelés" , k ivá lasz tás . 

Szere tném megérn i , h o g y a M. 
K.-ben i lyen h i rde t é sek l egyenek : 
„Csíki Bl. 1943.- a n y a 5-ik u tóda 
kiváló mézelő , „Baró t i K. 1942/7. ' ' 
edzett , havas i m é h anya r endk ívü l i 
ra jzó h a j l a m ú csa ládot ad . Elő
jegyzést elfogad . méhész . 
így lehet Bácskai , H á r o m s z é k i fe
kete , Felsőt iszai szürke , Báná t i 
olasz 912. keresz tezés . Ahogy a bú
zát nemes í tő i a helység és so rszám
m a l jelölik, mint Odvos 117, Bán
ku l i 101 és így tovább . 

A más ik ké rdés a t iszta vérben 
való t o v á b b tenyész tés és a vér
frissítés ügye. Beszerzem, vagy ki
tenyésztem a jó tu la jdonságú 
anyá t , de h a n e m t u d o m ellen
őrizni, melyik család heréi közül 
párzik , a tovább öröklés m á r kétes. 

Ugyanígy évekig egy és ugyan
azon csa lád anya- Ieszármazói t 
u g y a n a z o n telep i smer t jó tu la j 
d o n s á g ú heréivel pá ros í t t a tva elő
áll a vérfr issí tés szüksége. 

Gyepessy I. 
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m 
A mátravidéki vándorlás 

eredménye. 
Két m é h é s z t á r s u n k t ó l is k a p t u n k 

a d a t o k a t a m á s o d i k a k á c r a való 
v á n d o r l á s idei e r edményé rő l . 

B a r a c s k a y J á n o s s zabadka i mé
hész t á r s m é r l e g e n ál ló Nb. k a p t á r a 
S a l g ó t a r j á n b a n 18 n a p a la t t össze
sen 17 kg. (50 d e k á t gya rapodo t t , 
úgy, hogy az egész k i r á n d u l á s rosz-
szul s i ke rü l t nek m o n d h a t ó . Külö
nösen azok a m é h é s z e k j á r t a k rosz-
szul, a k i k későn é rkez tek és esetleg 
még k á r t is szenvedtek az ú ton . 
Sajnos o lyan is elég sok lehetet t , 
m e r t úgy a megérkezésné l , min t az 
i ndu lá sná l r e n d k í v ü l n a g y tolon
gás volt. Sok t e lek tu la jdonos 200— 
300 ki ló mézet kapo t t , jól ke res tek 
a he lybe l i t e h e r a u t ó s o k és a fuva
rosok. Jú l ius 20-ig o t thon (5 kiló 
a p a d á s a van. 

Mike Már ia esz tergomi méhész-
t á r s u n k szer in t Sa lgó t a r j ánban jú
n ius 5-én volt a legjobb h o r d á s , 6 
ki ló. A többi t e l ron to t t a az eső. 
ö s s z s u l y g y a r a p o d á s a 17 kg. 

Vándorlás füzikére. 
E r d é l y b e n a szászrégeni szász 

m é h é s z e k m i n t e g y 300 méhcsa lá 
dot szá l l í to t tak R a t o s n y á r a . A bu
kov ina i h a z a t é r t székely méhészek 
Pa lo t a i i ván vol tak. A H a r g i t á n és 
K o m m a n d ó n több székely méhész
t á r s u n k p róbá l t szerencsét . Szeret
n ő k részletes l e í r á sa ika t m e g k a p n i . 

A tarlóvirág és napraforgó. 
Az Alföldön á t lag szárazság u ra l 

kod ik , úgy, hogy a folyók m e n t é n 
és az Alföld szélein van úgy júl ius 
20.óta n a p i 40—80 d e k a h o r d á s fő
leg a nap ra fo rgóbó l . A n a p r a f o r g ó 
a u g u s z t u s m á s o d i k felében m á r el-
virágzik. 

MÉHLEGELŐ 

Fekete méz. 
Itt n e m kel l va lami söté tben áru

sított mézre gondolni , h a n e m ar ra . 
hogy itt Gyergyóban többedmagam
mal fekete színű mézet perget tünk, 
különösen azoktól a családoktól , 
ame lyek k o r á b b a n felerősödek. A 
későbbi b e h o r d o t t méz m á r nem 
i lven fekete. Küldök e lemzésre be
lőle. 

A sötét szín nem öreg lépek feke-
leségétől szá rmaz ik , mer t én hiz
lalt lépeket haszná lok s azok n e m 
feke tednek meg. 

Hét országos k a p t á r b a n levő 
családtól elég sokat , 75 kiló mézet 
pe rge t t em s l egnagyobb része ilyen 
fekete. 10 éve méhészkedem, de 
még i lyent nem l á t t am. A vevők is 
ké te lkedve fogadták. Miután ott
hon m á r fogyasz to t tak belőle, jöt
tek még venni , de sajnos h a m a r 
s z é t k a p k o d t á k . 

Az íze u g y a n o l y a n jó, mint a vi
lágosnak . Ha üvegbe önt jük , o lyan 
a színe, m i n t a fekete áfonya. 

Gye rgyóban a főhordás t á l ta lá
ban a réti virágok tömege adja és 
közö t t ük a vadon t e rmő fehér here . 
Ez a k k o r díszlik, ha m á j u s b a n bő
séges esők vannak és a k k o r nagyon 
szép világos mézet ad, csak sajnos 
j ú n i u s közepe tá ján jön a kegyet
len kasza és m i n d e n t le tarol . 1941-
ben o lyan bőségesen díszlett a fe
hé r he re , hogy egész fehér színű 
volt a rét . Volt á m mit pergetn i is, 
16 országos csa ládtó l k a p t a m 10 
raj t és 250 kiló mézet . 

Ha száraz n y á r van, a k k o r bi
zony elég szegény a méhészet, h a 
csak ki nem megy az e rdő re a csa
l ádokka l . 

Gyergyószentnüklós . 
Kereső Sándor. 
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E l j u t o t t u n k a beteleléshez. 
Erdé ly hűvösebb részein m á r ed

dig is k i ü r ü l t e k a m é z k a m r á k , az 
e n y h é b b éghaj la tú részeken szep
tember közepéig szintén ki kell azt 
ür í teni , mer t h a még a k á r m i l y e n 
kis ho rdás volna, az fel tét lenül el
fér a fészekben a n a g y m é r t é k b e n 
csökkenő í ias í tás helyébe. 

Most m á r a téli fészek mega lko
tása képezze legfőbb g o n d u n k a t . 
A téli fészket pedig aszer in t , hogy 
volt-e nyár i ho rdás , csak a nap i 
élelem jött be, vagy apadás , azaz 
bordás fa lán idő volt, más és m á s 
helyzetet teremtett , máskép kell 
előkészíten ünk. 

Ha volt nyárvégi h o r d á s , úgy 
kel] t udnunk , hogy miből volt az. 
Ha tör téne tesen m é z h a r m a t b ó l 
s zá rmazha to t t (fűzfáról, tengeri le-
vélrölj úgy be kell a v a t k o z n u n k . 
Ezen nem tud telelni a család, 
megeukrosodik időelőtt a lépekben 
s a méhek éhenha lnak mellette. 
Feltétlenül ki kell cserélni jó minő
ségű mézzel , ami t előző pergetés-
böl e lőre lá tó méhész meg ta r to t t . 
Ha nem mézes kere t f o r m á j á b a n 
adják, úgy nagy a d a g b a n etessük 
fel az elrendezet t fészekbe, m e r t a 
méheke t most m á r nem kor lá tozza 
a nagy í ias í tás és megfelelő he ly re , 
a fészek közepére r a k t á r o z h a t j á k 
és be is fedhet ik . Ha pedig híg mé
zünk van k e r e t b e n és n e m a meg
felelő helyen, kipergel jük s ú j ra 
beadjuk etetőben. -

Ha a n y á r vége és ősz nem ado t t 
sem pergelést , sem hordás t , úgy h a 
van elég méz, e lőre lá tó méhész 
n e m perget te ki a kö l tő té r o lda lke-
rele iből a mézet , úgy a m é z n e k el
helyezését vizsgál juk meg. Ha na
gyon szé tszóródot tan , fél és részke-

.TENNIVALÓ 
re l mézeke t t a l á lunk a z o k n a k egy-
b e h o r d á s á r a t ö r eked jünk . A válasz
tófal lal leszűkí te t t fészken k ívül 
m a r a d j o n a félig mézes kere t , le-
fedelezzük este s így a m é h e k át
ho rd j ák . Nehezebben b o l d o g u l u n k 
a h íg mézzel . Kiperge tés né lkü l 
n e m igen tud juk á t h o r d a t n i . 

Ha a nyá rvége egyenesen h o r d á s -
ta lan volt, a k k o r a nyáre le je óta 
a k a p t á r b a n m a r a d t m é z n e k h i r e -
pora . Ha volt pergetés, etetés kö
vetkezik. Ha nincs miből , úgy a né
pes, mézesebb c sa l ádokhoz egye
s í t jük a gyengébbeke t . Leg több 
méhész úgy van, hogy á l l o m á n y a 
egy kis része a mézűrbe is hordo t t 
s csak egy része ínséges. Itt kézen
fekvő a megoldás . A jó csa ládok 
k i t a r t j á k a gyengéket . 

Két in te lem adód ik a fent iekből . 
Olyan telelési módo t válasszunk, 
a m e l y i k a fogyasztás t a lehető leg
k i sebbre c sökken t i és a m á s i k az, 
n e m m e g g o n d o l a n d ó , mié r t tudo t t 
a méhesbő l egy p á r csa lád ered
m é n y t e lérni s a többi n e m ? Ez, ha 
any juk egyébkén t r e n d b e n van, a 
család k ivá ló jó tu la jdonságá t m u 
tat ja. A jövőre ezt f igyeljük, ta
vasszal et től neve l tessünk a n y á k a t 
többi gyenge csa láda ink s z á m á r a 
s ezzel a m é h n e m e s í t é s legelső lé
peseit m e g t e t t ü k . 

Az E M E meg te t t e a lépéseket s 
h a az ország köze l lá tás i he lyzete 
megenged i , az ínséges méhészcsa
l ádok részére lesz cukor , b á r m á r 
s zep t ember f o l y a m á n t u d n u n k kel
lene és r e n d e l k e z é s ü n k r e kell áll
jon. Ha lesz, a M. K. októberi szá
m á t be n e m várva, a napisaj tó út
j án fogja ér tes í teni a méhészeke t a 
t enn iva lókró l , az igénylés módjá
rói . 
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Addig is ne s o p á n k o d j u n k , ha
nem t e g y ü n k meg m i n d e n lehetőt 
m é h c s a l á d a i n k te le lésének biztosí
tására , mer t most, a mézkereslet 
idején lá t juk, mi t ér egy n a g y o b b 
á l l o m á n y : vagyont . Mint m i n d e n 
vagyonna l gond, vesződség, köl tség 
is já r . I s m e r ü n k méhész t , ak i azér t 
n e m perge te t t á l l o m á n y á n a k kis 
részéből , hogy a telelést biztosít
hassa . Más meg n e m ad t a el mézét , 
a h a r m a d i k meg m a j d n e m ráfize
téssel vi t te el méhe i t nap ra fo rgó 
ve tés te rü le t re , m i n d - m i n d a bete-
ielés b iz tos í tásáér t . 

A fészek lehetőleg a k k o r á r a szű
k í tendő, a h á n y keretet — Takács 
M e n y h é r t szer int — mos t őszelőn, 
hűvös regge leken a csa lád s ű r ű n 
fedni képes . Ha nagy fészket ha
gyunk, nagy hideg űr lesz a telelő 
fürt közelében, nagyobb lesz a fo
gyasztás , szenvednek a szélső lé
pek. Ped ig sok méhész n e m szű
kí t i a fészket, 8 lépnél többet sem-
rniesetre se h a g y j u n k b e n n e sem a 

r a k o d ó b a n , sem a fekvőkben . Lát
t a m o lyan méhcsa ládo t , hogy az 
egész m é z ü r felette m a r a d t télire 
tele k iperge te t l en min tegy 20 kiló-
nyi, cukros mézes léppel. Mit gon
dolna az ember , mi lett tavaszig? 
A család 20 kilót fogyasztott s csak 
a több tisztulási lehetőség okozta, 
hogy n e m pusztu l t ei. 

A sz igorúan vett tél t a r t a m a alat t 
a fogyasztás k i n n telelő csa ládnál 
4—6 kiló, de lehet 12 kiló is. Van 
azonban mód , a zár t he lyen való 
telelés, aho l 2 kg. kö rü l fogyaszt a 
család. Ez a z o n b a n sz igorúan be
t a r t a n d ó óvatosságot kíván, ezért 
ezt ok tóbe r i s z á m u n k b a n fogjuk 
i smer te tn i . Nem ördöngös mester 
ség és óriási megtakar í tás t jelent, 
népes telelést, k o r a i fejlődést, jól 
induló köve tkező évet. Azt pedig, 
hogy a jó telelés és tavaszi indulás 
az a lapja a jő -esztendőnek, min
den m é h é s z k ö n y v tanít ja . 

Uzdi. 

Raktáron tartjuk a z erdélyi nagy és erdélyi kis kaptárokat. 
Megrendelésre v a s ú t o n is szállít

juk. Készítünk rendelés, után bármilyen 
más kaptárokat is. — Úgy a kis erdéyi, 
mint a nagy ára 52 Pengő teljesen 
felszerelve. — Gépen csapozott vályús 
keret drb nagyság szerint 36—50 fillér 

Keretléc 100 folyó m : 
10 mm. vastag 1480 P. 
8 mm. vastag 13'80 P. 
7 mm. vastag 12 80 P. 

Kérdésre filacbélyej ellenében válaszolunk 
Nagyobb megrendelések esetén külön 

árajánlattal szolgálunk. 
Rendeléskor 50% előleget kérünk. 

Képes árjegyzék kívánatra ingyen. 

VÁRADI BÉLA villanyerőre berendezett kaptárkészitő üzeme Kolozsvár, 
Szígligeti-u. 38. 
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TÖRVÉNYEK 
"RENDELETEK 

( Folytatás.) 

\ in. kir. földmívelésügyi miniszter 
114.400—1943. í . M. számú rende
lete a méhviasz és a műlép előállí
tásának és íorgalomfoahozatalának 

sz a b á 1 v oz á sa t á rg v áb a n. 

A rendelet hatálya alá tartozó ter
mékek megengedett alapanyaga 

és segédanyagai. 

íl) Alapanyag a 2 . §. a)—c) pont
ja iban megba tá rozo t t t e rmék 

•2) Segédanyagok: 
a) i ' e r tözőanyagoklól mentes , 

íiázta víz a lép (sonkoly) méz ta r 
t a l m á n a k k ivonásá ra , i l letőleg a 
lép i sonkoly) vagy viasz főzésére 
vagy megolvasz tásá ra . 

bl fehér í tés re (halványí tásra) a l 
ka lmas , vegyileg (klór, mész, kénes
sav, kénsav, h idrogénperoxid. ká-
I iumpermanganát , terpent inolaj . 
stb.i v'agy fizikailag (vér, csontszén. 
fullerföld stb.) ha tó vegyszerek és 
anyagok, a nyers méhviasz fehérí
tésére, 

ci kü lönböző szerves o ldószerek 
(benzin, szén le l rak lor id , stb.) a 
méhviasz k ivonásá ra . 

A renddel hatálya alá tartozó ter
mékek elnevezése és jelzése 

(1) A jelen rendelet ha tá lya alá 
tar tozó t e rmékeke t a 2 . £-han meg
jelölt elnevezéssel kell fo rga lomba
hozni . Miilép fo rga lombahoza ta l a 
esetében azl is lel kell tün te tn i , 
hogy öntőit vagy hengere l l -e a 
műlép . 

i 2 | A l e rmékek elnevezését az 
áru csomagolási bu rko l a t án , ille
tőleg hurkolaI nélkül Io rga lomba-

hozott á r u n á l az a n y a g b a sajtolva 
kell fe l tünte tn i . 

(3) Fel kell t ün t e tn i t ovábbá az 
á r u n , il letőleg csomagolás i b u r k o 
la tán az á r u t előáll í tó vá l la la t ne
vét (cégét), l akóhelyé t ( telephe
lyé!). 

(4) Fel szabad tün te tn i a t e r m é k 
esetleges köl tö t t nevét vagy üzleti 
megjelölését , illetőleg védjegyét ab
ban i;z esetben, ha ez az á ru ere
de té re , s z á r m a z á s á r a és fehaszná-
lására v o n a t k o z ó a n megtévesz tésre 
nem a l k a l m a s . 

A rendelet hatálya alá tartozó ter
mékek hamisításának li laímazása. 

(li Ti los méhv iasz elnevezéssel 
vagy megtévesz tő m ó d o n a m é h 
viaszra t ö r t é n ő u ta lássa l a 2. §-ban 
m e g h a t á r o z o t t a k t ó l e l térő a n y a g ó l 
fo rga lombahozn i . 

Ez a r ende lkezés n e m v o n a t k o 
zik a z o k r a az ipar i t e r m é k e k r e , 
ame lyek méhv iaszon és e lszappa-
nosí tó a n y a g o n kívül csak vizet tar
t a l m a z n a k és a m e l y e k n e k méh 
v i a sz t a r t a lma lega lább 2 5 % (pl. 
méh viaszpől lövi asz). 

(2i Tilos o lyan méhviasz t forga
l o m b a h o z n i , a m e l y idegen ál lat i , 
növényi vagy á svány i e rede tű 
a n y a g o k b ó l többet t a r t a l m a z , 
min t a m e n n y i te rmészetes szeny-
nyezésként e lő fo rdu lha t vagy mű
szaki kezeit s esetében a sc&eii&uya 
gokből be le ju tha t és b e n n e m a r a d -
lial. 

(3! Tilos a méhviasz t isz t í tására 
fer tőzöt t vagy bomlásban lévő . 
szerves a n y a g o k k a l szennyezet t 
vizet haszná ln i . 



(4) Ti los a méhv iasz fehér í tésére 
o lyan a n y a g o k a t vagy szereket 
h a s z n á l r i , m e l y e k a méhv ia szbó l 
m a r a d é k né lkü l el n e m távol í tha
tók . 

(5) Ti los a méhésze t i cé l ra forga
l o m b a h o z o t t méhv iasz csomagolá
s á r a o lyan anyago t haszná ln i , 
ame l y tő l a méhv iasz h á t r á n y o s 
t u l a j d o n s á g o k a t ( idegen íz, szag, 
stb. , k a p h a t . 

^ü) Ti los r o m l o t t , dohos , penész
től vagy v i a szmolyhe rnyók tó l elle
pe t t méhv ia sz t e tu l a jdonságok 
félre n e m i s m e r h e t ő megjelölése 
n é l k ü l f o rga lombahozn i . 

(7) Ti los n e m méhviaszbó l ké
szült m ü l é p e t f o rga lombahozn i . 

(8) Ti los n e m fer tő t len í te t t m é h 
viaszból készü l t m ü l é p e t fo rga lom-
b&hozni. F e r t ő t l e n í t e t t n e k azt a 
méhviasz t kell tekinteni , amelyet 
v ízben legalább 1 óráig forra l tak , 
vagy ame lye t a 257.200—1942. F. 
M. s z ámú rende le t t e l szervezet t 
kö rze t i v iasz fe r tő t l en í tőkben avagy 
u g y a n i l y e n elv szer in t m ű k ö d ő m a 
g á n ü z e m b e n fer tő t len í te t tek . 

(9) A m é h v i a s z o n felül m á s 
a n y a g o t is t a r t a l m a z ó m ű l é p for
g a l o m b a h o z a t a l á r a indoko l t eset
ben a fö ldművelésügyi min isz te r 
engedély t a d h a t . 

6. §. 
Ellenőrzés, mintavétel és szak

szerű vizsgálat. 
(1) A ha tóság i e l lenőrzés , m i n t a 

vétel és szakszerű vizsgálat az 
1895:XLVI. t ö rvényc ikk és a vég
reha j t ása t á r g y á b a n k iado t t ren
de le tek é r t e lmében tö r t én ik . 

(2) Szakér tő i k ö z r e m ű k ö d é s r e és 
vegyvizsgá la t ra az 1895:XLVI. tc . 
a l a p j á n m ű k ö d ő vegykísér le t i és 
vegyvizsgáló á l l omások i l le tékesek. 

(3) a rendelet ha t á lya a lá tar
tozó te rmékekből szakszerű meg
vizsgálás céljaira rendszer int 150 g 
min ta szükséges. 

7- §• 
Külföldi áru behozatala, belföldi 

áru kivitele. 

í l) A je len rende le t rende lkezé
sei k i t e r j ednek a rendele t h a t á l y a 
a lá t a r tozó , kül fö ldről behozot t 
t e r m é k e k r e is. I lyen t e rmékekné l a 
4. §-ban köte lezővé tett elnevezése
ken té lül a fo rga lombahoza ia l e r t 
felelős belföldi vál la lkozó nevét 
(cégét) és lakóhelyét (telephelyét) 
is fel kell tünte tni . 

Í2) Kivi telre szánt á ru minőségi 
kel lékei , összetétele, elnevezése, 
jelzése és f o r g a l o m b a h o z a t a l á n a k 
módja t ek in te tében az á ru rendel
tetési he lyén h a t á l y b a n levő sza
bá lyok , i lyenek h i á n y á b a n pedig a 
je len rendele t rendelkezése i i rány
adók. A m a g y a r eredetre uta ló el
nevezést a z o n b a n csak a k k o r sza
b a d a lka lmazn i , h a az á r u a je len 
rende le t r ende lkezése inek megfe
lel. H a a kivitelre szánt árú a je
len r ende le tben megál lap í to t t ke l 
l é k e k n e k n e m felel meg , ..kiviteli 
á r i i " felírással a belföldi forgalom
ra szánt á r u k t ó l e lkülöní tve kell 
t á ro ln i . 

8. §. 
Büntető rendelkezések. 

(1) A m e n n y i b e n a c se lekmény 
sú lyosabb b ü n t e t ő rende lkezés — 
így az 1895:XLVI. tc. 3. vagy 4. 
§-ában foglalt rendelkezés — alá 
n e m esik, k ihágás t követ el és 
pénzbünte tésse l b ü n t e t e n d ő az, a k i 
a je len r ende l e tnek a méhviasz és 
m ű l é p e lőál l í tására , fo rga lomba
hoza t a l á r a , e lnevezésére és jelzé
sére vona tkozó rendelkezései t meg
szegi vagy ki játssza. 

(2) A pénzbün te t é s t ek in te tében 
az 1928:X. t ö rvényc ikk r ende lke 
zéseit kell a l ka lmazn i . 

(.3) A k ihágás mia t t az el járás a 
köz igazga tás i h a t ó s á g n a k , min t 
r e n d ő r i b ü n t e t ő b í r ó s á g n a k ha tá s 
kö rébe ta r toz ik . Az 1929:XXX. tc. 
59. §-a (1) bekezdésének 3. pont-
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jában foglalt r ende lkezés a lka lma
zása szempont jábó l szakminisz te r 
nek a földmüvelésügyi min isz te r t 
kell tek in teni . 

9. §. 
Záró- és átmeneti rendelkezések. 

(1) A jelen rendele t a k ih i rde t é 
sének n a p j á n lép h a t á l y b a . 

(2) A jelen rendelettel szabályo
zott és készletben levő t e r m é k e k e t 
a jelen rendele t ha tá lyba lépésé tő l 
számítot t h a t h ó n a p a la t t a k k o r is 
fo rga lomba szabad hozni , h a azok 
minőség és összetétel t ek in t e t ében 
nem felelnek meg a je len rendele t 
köve te lménye inek . 

(3) A jelen rendele t r ende lke 
zései n e m te r jednek ki a gyógyá
szati cé lokra szolgáló méhv iasz ra 
(IV. Magyar Gyógyszerkönyv, 113 
—114. oldal) , ame ly a gyógyszer
t á r a k és g y ó g y á r u n a g y k e r e s k e d é 
sek által i lyen rendeltetésére u ta lás
sal ke rü l fo rga lomba . 

Budapest , 1943. évi jún . h ó 22-én. 
A min i sz te r he lye t t : 

dr. Konkoly-Thege Sándor s. k. 
á l l amt i tká r . 

(Megjelent a Budapes t i Közlöny 
1943. júl ius 2.-i s zámában) . 

Az EME Kolozsvári Méhészköre 
havi megbeszélését szeptember h ó 
8-án, szerdán dé lu tán 7 ó r a k o r 
tar t ja az E M E helyiségében. Mócsy 
Is tván elnök. 

A „Méhészkönyv" vezetői a 
pénzforgalomról az augusztus i la
pot küldjék be. Ne felejtsék el a 
m u n k a n a p l ó t vezetni, hogy az 
a d a t o k a t ne később í r ják be emlé
kezetből, h a n e m lehetőleg n a p o n t a . 

Mézelő növények magját gyűjt
sük és h i rdessük d í j ta lanul a M. 
K.-ben. Hív juk fel gazda tá r sa ink 
figyelmét a mézelő t a k a r m á n y t e r 
melési lehetőségre. F e h é r h e r e m a 
got az Erd . Gazdák Magértékesí tő 
Szövetkezetéből 18 hav i hi te l re 
k a p h a t n a k . (L. a M. K. m ú l t szá
m á b a n a 139. oldalon.) Megfigye
léseinket í r juk meg a M. K.-nek. 

Jó tanácsot sokszor nincs kitől 
kér jünk , vagy az adot t t a n á c s b a n 
nem b í zha tunk meg mindig. A jó 
könyv sokkal megb ízha tóbb és ki
mer í tőbb magya ráza to t ad. A leg-
a ján lha tóbb korszerű kisebb k ö n y v 
a Boczonádi—Örösi : Méhgazdaság 
(4 pengő 40), n a g y o b b terjedelem
ben Héj jas : A sikeres méhészke-
dés (20 pengő, ismertetve a M. K. 
májusi s z á m á b a n ) . 

BOCZONÁDI: A M É H E K É L E T E -

(Kezelés.) _ _ _ _ _ _ 7.40 P 
B o c z o n á d i — Ö r ö s i : Méhgazdaság 4.40 „ 
ö r ö s i : A m é h e k kö l t é sro thadása 2-40 ,. 
ö r ö s i : Kö l té sro thadások — — 1 — „ 
Az összeg e lőzetes bef ize tése mel le t t 

postai szá l l í tássa l m e g r e n d e l h e t ő k a 
„Méhésze t" 

k iadóh iva ta lában . 
Újpest , S z é c h e n y i - u t c a 8. szám. 

(Vége.) 

Méhészei. 

Dr. Máté Lajos és Társa 
BUDAPEST. V. ZOLTÁN-U. 11. SZÁM. 

Telefon, 1-157-47. 

Dúsan fölszerelt raktárunkban méhész-
társaink a méhészet körébe tartozó 
összes cikkeket a legelőnyösebben és 
a legjobb kivitelben beszerezhetik. — 
Hunor képtárakat állandóan raktáron 
tartunk. Mülépet valódi tiszta méhviasz
ból minden kívánt méretben gyártunk. 
1 pengő fö ldolgozás i díj ellenében 

viaszt műlépre becserélünk. 

Á l l a n d ó a n a legmagasabb napi 
árban veszünk m é z e t és viaszt 

Árjegyzéket kívánatra ingyen küldünk. 

K Ü L Ö N F É L É K 



APRÓHIRDETÉ/ 
TUDNIVALÓK 

a hirdetések, feladásáról. 
A Méhészet i K ö z l ö n y hirdetési díja 

négyze t cm-ként 20 fillér, t agoknak l ü 
fillér. Az apróhirdetés díja s zavanként 
8 fillér, t agoknak 4 fillér. Vastag betűvel 
szedet t szavak köz lés i díja 16, i l letve 8 
fillér. A hirdetés i díjak előre, a megren
delés f e ladásakor k ü l d e n d ő k be. Apróhir
detésért hirdetés i t á m p é l d á n y t n e m kül
dünk. A hirdetések m i n d e n k o r a nó 22. 
napjá ig k ü l d e n d ő k b e a k iadóh iva ta l cí
m é r e : Kolozsvár , Majál is -u . 24-

Méhészet i e s z k ö z ö k kaphatók a . .Dzier-
zon" Méhészetnél . Nagyvárad, Csáky Ul-
ván-u. 05. Az árjegyzéki árakból az E. M. 
E. tagja inak 5 százalék kedvezmény . 10 

40 méhcsa ládot veszek, kast \HSJV kr.j.-
lárt tavasszal v i s szaadom. Dr. Moi-.si 
Károly. Kolozsvár . Király-u. :14-

Házi mézes té sz ták kész í tése . A méz 
és v iasz értékes í tése . Irta: özv. K r e m 
li i t z k y n é. Fröh l i ch Ilona, az E.M.E. 
és az O.M.M.E. tb. tagja, 7, bővített ki
adás. Az E.M.E. k iadása . Ára 1,50 P, és a 
postai küldés díja. Megrendelhető az 
E.M.E.-nél, Kolozsvár, Majális-u. 22. Ez 
a 16 o lda las füzet az íz léses formájú, 
gazdaságos összeá l l í tású , gyógy , c semege 
és é le lmezés i cé lokat szo lgá ló íz letes 
házi m é z e s tészták készí tés i módját is
merteti rész letesen. Minden méhész sze
rezze be fe lesége részére. Méhészek szá
mára ez a l egkedvesebb ajándék. A méz
fogyasz tás eme lé sének egyik leghatható
sabb e szköze ez a füzet. Nem Ji iányoz-
hatik egy méhész fe leségének sem az 
asztaláról . 

Hirdetmény. 1 0 

Méztermelő- és értékesítő Hangya Szövetkezet 
m ü l é p e t , k a p t á r o k a t , m é h é s z e t i e s z k ö z ö k e t 

a legjobb m i n ő s é g b e n legolcsóbb napi áron hoz 
forgalomba állandó korlátlan m e n n y i s é g b e n . 
Árjegyzéket , fe lv i lágosí tást , s z e k l a r é c s o t d í j t a l a n u l a d . 

Cim: BUDAPEST, IX., Közraklár-ütca 34. // Raktár: IX., Bakács-utca 8. 
Postacím: B U D A P E S T 48. - Telefon: 187-999. 
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